
Четвертый Мастер посмотрел на Фу Цзинь, его взгляд был слегка холодным: "Что именно Фу
Цзинь пытается сказать? Я уверен, что ты сможешь найти подходящего человека, чтобы
служить тебе, но я не думаю, что тебе придется беспокоиться об этом. Фуджин просто должен
заниматься своими делами. Что касается того, беременны остальные или нет?"

Четвертый Мастер чихнул: "Не каждый имеет право иметь наследника Мастера"!

Лицо Фу Цзинь побледнело: "Хозяин, наложница тоже заботится о хозяине, для его же блага!"

"Я знаю", - холодно сказал Четвертый Мастер, - "Мастер также делает это для своего блага, так
что не может ли быть, что Фуджин думал, что Мастер будет рад обострить себя? Никто в этом
доме никогда не мог завидовать Хозяину или сказать ему, чтобы он сделал то, чего не хочет!"

Лицо Фу Цзинь было белым, его глаза чернели от взрывов, он задыхался и дрожал: "Да,
наложница понимает ......".

"Фу Чжин отдыхает". Четвертый Мастер встал и ушел.

Фу Цзинь закрыла рот и кашляла, рыбья сладость в горле снова вызвала у неё сильный глоток.

"Фу Чжин, ты в порядке?!"

"Фуджин, увы, почему ты страдаешь?"

Сестра Ву и сестра Цзи опять хорошо помахали руками за гладким воздухом и подавали
горячий чай.

Fu Jin выпила два рта горячего горячего чая, отталкивая вниз рыбный сладкий вкус в его
горле, и его глаза стали красными.

"Что со мной не так? Я - Фуджин, мой долг - посоветовать моему господину поделиться дождём
и росой, как мой господин..."

Сестра Ву расстроилась и вздохнула: "Хозяин в замешательстве!"

Сестра Цзи размышляла: "По словам старого раба, господин хозяин не рад, что Фу Цзинь
отвечает за это, Фу Цзинь не заботится о своем наследнике, независимо от ......". Почему Фу
Чжин должна беспокоиться об этом?"

Неважно, кто беременна, это не может быть Фуджин, и это все равно не имеет никакого
отношения к Фуджин! Так почему Фуджин должно быть не все равно?



Но это неприятно для хозяина.

Я не уверен, как много я смогу сделать, но уверен, что смогу.

Это она должна отвечать за эти вопросы, почему ее это не волнует?

Если бы она не привезла ее из деревни, она могла бы увядать и плакать в каком-нибудь углу,
но этот белый волк и неблагодарность, как она могла смотреть на свой триумф?

Разве она не была бы посмешищем для остальных?

Эти саркастические слова сестры Баджи, однако, не ошиблись .......

Даже если она не может иметь ребенка, и что? Даже если она не может ее получить, это все
равно благословение! Она имеет полное право контролировать, кто рождается, а кто не
рождается на этом заднем дворе!

Кроме того, если в этом доме нет хаоса, как она будет заботиться о Ли? Не только Ли, но и сын
и дочь Ли!

Ли навредил Хон Хуэй, почему у нее все еще должны быть сын и дочь?

"Сестра Чжи, передайте несколько слов в уши Ли ......".

Му Чжин передала сообщение госпоже Ло, госпожа Ло была очень рада, в этот день привезла
свою невестку, внучку в четвертый дом.

Первое, что вам нужно сделать, это взглянуть на новейшие продукты, которые доступны.

"Сайд Фуджин всегда может подумать о госпоже и второй барышне, второй Сунь Мисс,
госпожа быстро, пожалуйста!"

"Спасибо, евнух!" Госпожа Ло ответила вежливой улыбкой, Ши Фанъюнь подмигнула, а
улыбнувшаяся Чжан Ма разослала два больших красных конверта.

Полные десять таэлей, семья Му не испытывает недостатка в серебре.

Му Чжин немного нервничала и нервничала, ее сердце билось немного дико.

Мы впервые встречаемся, на случай, если что-то пойдет не так .......



Пока она размышляла, теща и невестка миссис Луо вместе с сестрой Ронгер и ее служанками
уже приходили.

Миссис Ло увидела красные глаза, слезы упали, быстро вперед к фронту, не мог не взять ее в
руки, задыхаясь почти до слёз: "Мой сын ......".

Mu Jin a stiff: "......".
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